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Á ’ FELS. R. CSÁSZÁRNAK ÉS A. KIRÁLYN AK
KEGYELM ES ENGEDELMÉBÖL.
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Bolt Bétsbon, Kedden Aprilisnek 6 ik napján
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&1 erdinand Auílriai fő herczeg , Felséges Urunk- 
nak első fzülött férfi kedves magzattya, az Au 
triai. Birodalomnak 9 ik efztendőben járó örökös*
sé* Generál Major Gróf G
poftal együtt, tegnap előtt dél után a? Prater nevit 
kiés erdőben múlatván magát , nagy örömmel 
fogadtatott az ott jelenvólt fokafágtóh

A ’ Fels. Nápolyi királynénak Spany ol Orfzág-
ba leendő utazása, a* melly eleinte a3 jövő Május 
hólnapjára vala meg határozva, határozatlan idő­
re halafztódott. Két Kir. herczegkis affzonyainak, 
a ’ Spanyol királyi herczegekkei leendő öfzve pA-
rofitatások & jövő Septemberben fog végbe vl- 
tétődnio ,
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A 'Hómat udvarnak Nuöciüíla Gróf .Sever öli %
a’ ki a’ mű t Martius hólnap közepe táján ér. 
kexett ide meg, azon holnapnak 18 ikín leg el 
főben is herczeg ColLorcdo Imperialis Vice Can-
cellarioli, és Csász* Kir* belső minift.rt , a z ­
után Gróf Cobtmzi kíiIfő dolgokra ügyelő j Status
minidért látogatta meg, és mind kettőnél bemu­
tatta maga credentionalis, az az, meg hitelezd
levelét* • • • •

Hat nap mülva, úgymint, Martius 24-ikéu 9
Csáfzár és Csáfzárné $ Felfégeköéí, nem külön­
ben a’ Fels* Királyi herczegeknél volt ellő audi» 
eatziáo. Az azután következett három napo­
kon , űg3rmint, Martius 26, 27, és fi8«ik napjain,
az itt lévő ithoni és külső minifterek, és az itt 
lakó fő nemei rég udvariasára mentek a’ Nuoct-
usoaK«

A ’ nera régiben fel állított negyedik artille- 
jriás regement, nem Gratzban, a’ mint mondot­
ták, hanem itt, és ezen a’ környéken fog Őrizet­
ben lenni. Ennek az űj Corpusnak Obr.ilÜajtigant- 
jává, a’paítantyus Corpusnak tüdős Fő Strázsames* 
férjét B . Vegát méltoztatott Ö Cs. Kir* Felsége 
tenni.

Az itt lévő Svéciai Királyi Követnek kérésé­
r e , következendő Tudóíitás iktatódon bé a’ Bé­
csi udvari Diariumnak, ezen folyó Aprilis 3.ikáo, 
kőit 38 ik darabjába»

Mivel Svéciai Király ö  Felfége maga b. e. 
édes A ttya ,///. Gujiav Király írott munkainak, 
és másokkal való levelezéfeinek nyomtatás által 
leendő közönfegeífé tételét meg engedni méltoz- 
látott taonakokaért mindenek, a ’ kik olly leve 
leket vettek azon fejedelemtől, a’ mellyeket a? 
Publicummal közleni lehet, ennél fogva kéretnek, 
hogy azokat ezen munka ki adóival közöllyék, 
A ' melly végre, ne íajnállyak azokat vagy ere* 
deti mi voltokban, vagy párban, az arra meg
mulezeu leg közelebb lévő Svéciai követ mini^

i *«

i 1 /



•  « »

tereknek kezekbe feolgáhatni. Azon leveleknek
b író i , más meg hitelezett közönfégés fzemélyek 
á l ta l ,  egyeneíTeo., Gr. Qxenftirna* Ó Exeellentiá-
jához Svéeiai előbbi Fö Marsaihoz , a ’ Királyi 
vitézi Rendeknek Ritterjéhez és Commandőrjéhea 
a ’ Stokholmi Kir. Fofta Hivatal által is el kiildhe-

t

tik azokat, és bizonyosok lehetnek arró l , hogy 
azdn ki adandó munkában az ő neveik és rang-
jók is fel fognak jegyeztetni*

Ncfmet Orf&dg.
t p

• Y  r  $  * f i  « j  t *  1*

A’ tehén himlő óltáfanak hafzna, fzamtalan 
tapalztaláfok által meg próbáitatváu, reményié- 
ni lehelj hogy nem fokára Európának minden 
fzegeleteibe bé vétetődik , és fsak a’ bal véleke^ 
elésekkel tellyes ember irtódzik attól. -— Guntz* 
inirgbél a’ Eurgaui Marchioaatusnak fő városá­
ból igy Írnak e’ tárgy ró U

*;A’ műit ig®lök efztcrcdőbens ebben a’ vá* 
rosban 32g gyermekbe óitatódott bé a’ teheti him» 
la. Ezen vaccirialt gyermekek közzül fókáknak 
az itt uralkodó terméfzetcő himilóbe való ecésré 
elég alkalmatolíágok volt,  de még tsak egy se 
.kapta azt el* Azért,  mivel nemtsak ezen, h á ­
rem több ezer példák , és tapasztalások is azt bi* 
zonyittyák, hogy a ’ valóságos tehén himlő bé 
oltott merge* a ’ termeí’zetes himlőtől az embert 
védelmezi; kovetkezésképen ez az egéfz embe­
ri nemzetre nézve igen hafznos találmány a’ ke* 
zönségeílen való bé vételre érdemes^ tehát en- 
nekutiona azok a’ gyermekek, minden különb- 
fég nélkül, a ’ kiknek fzttleik a5 Burgaui kerület* 
béli Phyíicatusnak , magok tehetetlenlégekről va-̂  
iófágos taoübizonyfág levelet mutathatnak , it«
ten, tudniillik Gilntzburgban, ingyen meg fognak 
óltatDÍ.“

A ’ Gál vanismusnak is, rneliy az electrumho^ 
hafoaló efzköznek, tartatik, közönféges kezd ^
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hafina lenni. —  A’ Thurn - Taxifi herczegségbea 
íok íiket , nehéz hallású, rheumati&muífa), az az» 
hús haíogató nyavalyával, és arthritiííel  ̂ avagy 
a ’ tfuklóban lévő nyavalyákkal, küfzködött, és
meg merevedett kezű ’s lábú emberek, annak 
meg be.siiihetetlen hafznát tapafztalták. INÎ ve* 
zcteííen egy 20 e ízt tudós hajadon, a ’ ki több efz- 
tendoktol fogva bal karjának minden érzékeny­
séget el vesztette, a’ gaivanismus fegitsége által 
tökélleteííVn meg gyágyuk.

Kirciiheim - Poland, a’ Svéviai Kerületnek egy 
mező városkája mellett lévő malomban, néhány 
holnapokkal ennekelötte gyermek ágyban fekvő 
beteg lévén a’ molnár felefége , egy vasárnap , 
minekutánna mind férje, mind egéíz háza népe, 
egy hat efztendős leánykáját ki vévén , reggeli 
miiére mentek volna: a> vele maradt bába ma­
gos hangon kezdett vele béfzélni, ’s azt kívánta 
tőile , hogy minden pénzét adja nékie által, más­
ként kínos halállal fogná őtel e’ világból ki vé­
gezni. —  Mit volt mit leans, a’ gvermekágyba 
fék ült mőlnárné fel költ, a bábát felró fzobájá* 
ba fel vezette , ’s pénzes ládáját elől e fel nyi­
totta ; hanem az alatt, mig a’ bába a’ pénz ölz­
ve fzedésében foglalatoskodott volna, a ’ molnár- 
né, az alatt a’ ízin aiatt, hogy az all ízobában 
hagyott tíetíemÖ gyermeke firna , a ’ felső f20- 
bábói ki ment, az ajtót maga után be tsapta, és mi­
vel belölról ki nyitni azt nem lehetett, a' bába afz- 
fzonyt abba bé zárta, alfó ízohájába futott , és 
hat efztendös leánykáját evvel az izenettel hogy 
ö egy madarat fogott, férje után küldötte,’s hogy 
haza menni íietne, mejj* kérette* Azonközben # 
a ’ bábának a’ férje, a’ ki a ’ malomtól nem mefz- 
l’ze a ’ íelefége által hozatandó prédára várako­
zott, meg fajditván a leánykát, meg tartóztatta, 
5s tölle a’ dolgot meg értvén , a' malom házhoz 
viílza vitte, a’ mólnárnétól felefége ki botsatásác
kívánta, avval fenyegetvén ölet, hogy hafzavá*



n&k nem engedne, leánykáját meg öli. De fém- 
mit nem ügyelvén a1 inólnárné az Ö befzedjére, 
kedves leánykáját ez az érzékenyfég nélkül való 
ember annva fzeme láttára meg Ölte , ’s reá 
akarta az ajtót törni. De abban a’ végét élném 
érvén , az álló malom kereke lyukán akart bé 
bújni, ruülyet a’ molnáráé efzre vévén , a’ ma­
jom kerekét el indította , mellynek fogai a7 ke­
gyetlen gyilkosnak ründen lyonijait úgy Öfzve 
törte, hogy gonofz lelkét ott mingvárt ki fújta* 
Azonban a’ molnár is bé toppant a’ malomba , 
keserves de egyízersmind bolzízúálláíi kivánó 
fzemekkel fzemié’te ez*n fzomorű játékot. A z ­
után lármát ütvén, a ’ felfő ízobába bé zárt bá­
bát meg kötöztette, ’s a’ Moguntziai criminális 
iti ö fzék kezébe adta. —  Tnak nem hasonló tör­
ténetet említett már egyfzer a M. Kuur , evvel 
a ’ külonbléggel, bogi* abban tolvajok, itt pedig 
bába akarta a ’ molnáráét meg Ölni»
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Frantzia Re*
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Straszburgból Martius 27-ikén» Ma az a’ bi­
zonyos hir jött telegrafus aha! ide Páriából , 
hogy a’ végképen való békelfég, a' Frantziák 
Anglusok közt, az Amieníi Congreífusban meg 
kéízült , és kéz alá iráífal is meg erŐflTitetetí. —  
Ez az örvendetes izenet, a’ melly leg ottan ofíi- 
cialiter is ki hirdetödott, annál nagyobb örömet 
fzerzett itten, mivel az Angiusoknak hadi kéfzü- 
letjeik, a' békelfég fzeretöknck nagy ízeget ütöt­
tek a’ fejekbe.

E ’ napokban, (így fzóll egy i^-ik Martiufi 
közönséges Páriíi ujfág levél) a 7 föCoazuI, fele- 
íegével, Bonaparte Lajos kedveiével, és néhány 
famíliájához tartozó ízemélyekkel együtt a’ nem­
zeti Bibliotékát meg látogatta. Különös figyel* 
metelféggel nézegette abban a’ N Sándor, \s Cae­
sar emlékezet pénzeit, és a’ IV# Henrik Fran«



czia Király fegyvere* kéfzületét. —  Ennek kézé- 
beivévén a’ kardját, ki vonta ’s meg mérte.

A’ Brefti kikötő helyben lévő hajók közzill
néhány fregatek parantsolatot vettek az eránt , 
hogy kéfzen tartsák magokat, hogy ekképen azon 
fzempíllantatban , a’ tnellyben valamely iráfok 
Fárisból oda küldetődnek, a ’ tágas tengerre ki
evezhefTenek. •— Polgár '
ízül, olly fel tétellein hogr ott is a ’ levegő égbe 
Utazzon. A r múlt oíízeltől fogva öt ízben áradt 
meg a* Rhodanus folyó vize ,  mellynek utólfó 
Szőne Provinciának nagyobb réfzét úgy bé bo­
rította , hogy víznél egyebet fohol se lehetett
látni. —  Sok marha fúlt a’ vízben, az öfzi ve.
tés pedig mind femmivé lön*.

Straszburghól Martius22-ikén. Mint bizo­
nyos dolgot úgy írják Fárisból , hogy mihelyt 
a ’ végképen való békeíTég az Amieníi Congres- 
susban meg kéfzül, azonnal egélz erejével a’ Né­
met Orfzági Compenfatióhoz fog a’ Frantzia Kór- 
mányfzék nyúlni, és ezen dolgot a’ Bécfi, Péters- 
burgi *s BeiMini udvaroknak egyet értésekkel a* 
Német örökös fejedelmeknek tellyes meg elégé* 
(lésekre, tÖkelletefiTegre is vinni fzándékozik.

Párisbál Martius 23 ikán. A ’ Monitörnek 
mai napon fcojt darabjában olly hivatalbeli tu­
dó íi tás ok ikta^édtak bé, a* mellyek Februarius 
17 ik napján índitattak ki Sf, Domingóból. Ezek* 
ben azt jelenti az oda küldetett fő vezérünk pol­
gár heclerc, <C fö Gotszul fógora, hogy azok a*
lakosai azon iziget réfzének, a ’ melly annakelöt- 
te is Frantzia Orfzághoz tartozott, a* Frantzia 
hadi feregeket nagy örömmel fogadták el , és 
bog yteÜyes gyomrokból utálták ezek Toufjaint 
fekete Generált. —— A  * Port Republicain nevű ki  ̂
kötő hely ( etinekelo te Port = au r Prince) Généi 
ral Évűdet által meg hódoltatott, és hogy Admi­
ral La Touche a'.fekete pártos lakofoltkal egy-
ífhányízor tüzefen viaskodván, öktt meg verte ,



minden erofíegeiket el foglalta* Magában a ’ 
városban kévés kár esett* Számos magazint!** 
mok, puskaporos hordok, és az elienfégnek egéfz 
kalifája , a’ mellyben két millió és 300000 live? 
kéí'z pénzvólt, a ’ gyözedelmcfcknek kezekbe es­
t e k . —  A’ Frantziák réfzéről 15 ember hóit meg* 
*s 80 febet kapott, Ézen idő pontjában , G e ­
neral Humbert \s meg hódoltatta a’ Port de Paix
nevezetű tengeri váróit, ’s egéfzlen izéiig el fzór- 
ta a’ pártos feketéket. —• Domingónak annak
előtte Spanyol Orfzághoz tartozott réfzében M u­
latt Generál Clervaux, a’ Su Jagói püspök íin* 
íxolására, magát Leclerc Fr. fő vezérnek alájja 
vetette. —  Egy Leplumenevű más fekete G ene­
rál is azont mivelni ízándékozott —  700 Mulat­
ták, a’ kiket magától Toiffiint el űzött, Frantzia 
hadi ízolgáíatba áltak. —  Evvel a ’ fekete Ge- 
Oeráli(Tal alkudozásba hotíátkoztak ?C Frantzia 
Generálok, de mivel eízre vették, bogy Ő az ál* 
tál tsak időt nyerni kíván, mind az ö, mind 
General Kriftof fejére jutalmat tett fel 16
vezér f  ebruarius 17 ikéa kozönségeífé tét«tctt hir­
detményében , ’s meg parantfólta, hogy a ki őket 
hol találtja, mingyárt ÖHye me?. — A* *
ms és Linois AdmirálHők’ hajó féreg oíztáJy^i 
is, az azokon levő ki fzálló hadi iVregekkel, a* 
'Lidoni és Kadixi kikötő helyekből St. Pomingó* 
ba mentek, \s oda ízererstséílen el is jutottak. — 
Azok a' Spanyol hadakozó hajók, a’ mellyek a ’ 
Rrefti flottával ki eveztek, Hayannah felé fo ly ­
tatták ütjokat, —  A ’ Hátává Respublika eskader* 
je is, a# mellynek a’ Jlollaqdiai coloniákba men- 
m kelletett, oda váratott. — A’ Deffaix; nevezetű
Fr. linea hajónak az a ’ fzerentsetlensége vélt, 
hogy egy tengeri kőfzálba ütközvén, elfüllyedt, 
ízerentsére minden azon vólt ember, és a’ rajta 
vólt portékának nagy réfze is a’ tenger fenekére

menüettől meg menekedtek^



JSagy Britan«

A ’ mi közönséges ujfág leveleink (így írnaÍ£ 
Martius 15 ik napján Londonból) azt állattyák* 
hogy az Arniensi Congreffusról küldött offacíalis'
írásból a’ végképen való békeffégnek tökéileteífég- 
re leeodő menetelét méltán lehet reményleni. —  
A ’ tengeri dolgokra ügyelő rninifternek Lord S. 
Vincentnek ide lett hivatása is azt mutattya,s; a* 
ki flottáinknak ki evezéfek vegett adott paran- 
tsolatját viífza is vette. —  A’ JSapper Tandy, Fraa^ 
czia Orízág közbenvetéfére lett fzabadtságba va- 
ló helyheztetéfe, és a’ kozönféges fundusnak (mely- 
lyet itt Bétsben Obligatiónak hívnak) fel hagá- 
saíis nagy remény féget nyújthatnak a* békeíleg» 
nek tökelletefTégre leendő meneteléhez*

Londonból^ Martius 16 ik napján# A ’ The 
Thimes nevezetű minifterialis újfág levélnek mai 

napon kőit darabjából azt olvaífuk, hogy a ’ vég­
ső) békeífégnek máífa, tegnap reggel, két órakor 
küldetett volna Amiensbe vifl'za, minekutánna a’ 
Fels. Király maga is el olvaíta volna azt. Egy 
nappal az előtt, Lord Hawkesbury* a’ több Kir. 
Minillerekkel együtt egéfz nap, a’ külfő dolgokra 
ügyelő Cancellariában várakoztak a’ Királyhoz 
AVindforba küldött kurírnak viífza jövetelére * 
de a’ ki tsak éjfelkor érkezett ide* Leg ottan „ 
a’ bekeííég tzikkelyeinek maga keze alá Írásával 
való meg erŐífitélere is tellyes hatalom küldetett 
Amiensbe Lord Cornwallisnak* —  A ’ Fariamén- 
tűm utólló liléiében hofzfzas panegyrica ófatiót 
mondott L'ox Úr a’ minap meg hóit herczeg 
Jord, dítfiretére, de egyízersmind egy olly nagy 
érdemű férfiúnak el veí’ztéséből fzármazott határ 
nélkül való keferüféget fém titkolhatta eh

Londonból Martius 15-ik napján. Az Alsó 
Pariamentumnak 15.1k Martiusi gyüllésében , az 
Income Taxáról f  melly ízerént, minden Anglus
10 pro Centumot tartozik a’ maga jövedelméből

v  •  • r
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(snyereségéből efztendőnként fizetni) volt a’ be-
izéd. Jones Úr, mint olly dolgot, a ’ melly a’ lako- 
fokat tfalásra fzoktattya , ártalmas, a ’ jó er- 
költsökkel ellenkező dolognak nevezte azt. —
«Addington minifter erre akként felelt, hogy 5 
ezen tárgyról való értelmét rövid idő múlva ki 
fogja nyilatkoztatni. —

Azután a’ moílani Oppoíitziónak egyik ne- 
vezetes tagja Ropson igen mérges oratiót mondott 
a ’ miniítcrek ellen : A ’ moílani miniííerek , úgy- 
mond, egy hajfzállal fém jobbak az előbbieknél* 
—  Ezek is véghetetlenül tékozollyák a’ Status 
kintsét, a’ mellyrö! egéfz Európa gúnyolódva be- 
fzél. Ez a’ pénzbéli nagy vesztegetés nem foka- 
ra különleges bankerotra juttattya a’ Statuft. —  
Majdan a’ rettentő adoílag intereíTének fizetésé­
re is elégtelen lefzen a’ nemzet, az adoílag egy 
réízének ki fizetéférői pedig még tsak álmodni 
fém lehet. —- Azután miniíler ótfá-
roita , azon okból, mivel ez azt mondotta, hogy 
azon két millió font fterlingre , a’ mellyet 130 
ezer hajós katonák két holnapig való tartására 
a ’ Parlamentum rendelt vala, fziikfég nem lefzen. 
Ollybá tartom, úgymond Ropson,mintha azt mon­
dotta volna más Ízokkal a’ miniíier az ellenség, 
nek : Két holnap alatt békeíleget fogsz tíinálni , 
és így tsak addig lefzen minekünk a’ mi 
tengeri erőnkre fziikfégünk. —  Bámulok, ek­
ként fejezte be maga befzédjét Ropson úr, a’ B o­
naparte felelte való nagy talentomán ; de ha né­
kem az ő Királyi Felfége Status Tanatsában vök-
som volna, azt fürgetném, hogy a" végképen va­
ló békeíféguek kéz alá itallal való meg állításá­
ra egy nap határozódna meg» —  Mint ember, és 
Ánglus azt mondanám: Eddig jö jj , V ennél to­
vább ne !

Londonból Mártius 1 yrik napján* A ’ Felső 
Parlamentumnak e’ folyó holnap' 15 ikén tartott 
gyüllélében Lord Carlisle ekként okoskodott : —



„ Minthogy, j így mond, a* prar,liminaris , az a z ,  
előjárő b élt efts gn<?k kéz alá irálTal való meg állí­
tásától fogVa, Frantzia Grfzágnak kÖrnyiilállásai 
«agyon meg változtak, ízük fég, hogy az 6 K i ­
rályi Felfége minifterjei is akkor, a ’ midőn a ’ vég-
kópén való békeíTégröl a’ Parlamentum gyüllé* 
gében vetélkedés lefzen, az eleikbe tétetendő kár- 
délekre meg feleilyenek. Hogy nemzetünk be* 
tsülletének és tekintetének fenn tartása végett , 
néhány napoktól fogva fenyegető hangon belié i­
nek minifterjejnk, sC nékem nagyon tettzik. A* 
bákeílég elöjáró tzikkelyeinek kéz alá iráífal lett 
meg állításától fogva Frantzia Orfzág a ’ Cisal­
pina Respublikával öregbítette meg a ’ maga ura­
dalmát. Ezen praeliminaris békeííég előtt még 
qlly hatalmaflag volt ,  a ’ mellyet a ’ ízem el lát­
hatott, \  az elme meg gondolhatott; hanem a* 
Cifalpina Respublikával való nevekedésc után, 
egy olly Óriás lett belő le , mellynek az eget éri 
a ’ koponyája. —  Azt mondják, hogy a* közép Ten- 
gerben egy kikötő helyet, éfzaki Ámérikában a’ 
Lovifianai tartományt, a ’ napkeleti és napnyugo-
ti F loridát, ’s déli Ámérikában egy olly darab
földet tett magáévá, a ’ mellynél fogva Brazíliá­
nak parantsol. —  Jól meg kell ezeket a' mi mi- 
niíterjeinknek fontolni, . ’s magokat eleve e l kp- 
íziteni arra, hogy az általok kéfzitetendó vég- 
képen való bekcífégre nézve, magokat elegendő* 
képen meg igazithaíTák s.a. t. Mindezekre minis*
ter Lord Polkám Lord Car Lidiének meg fe le it , és 
azt is meg igirte , hogy a’ jelenvaló békeflegeg al­
kudozásokról fzámot fognak a1 rnínifterek a’ Par« 
lamentumnak adni. —  Hogy pedig néhány napok.
lói lögva más hangon Kotlának a’ mimfterek, an ­
nak meg m agy arazás á ra még moll iífő niu- 
lsen. '

Londonból Martius 17-ilc napján. A z  a !*5 
Earjametitiirrniak egyik gyiillis^ben Admiral Her-
t eí*y a i C '! ' ' ó l t ,  h o g y  4 tehén h i m l ő  á l l á s a  fe l

1



találójanak, Orvos Doctor illendő pen.
zi6 rendelteíTen. Ex a’ férfiú , ágy mond, a* teher;
himlő bé oltásának fel tatalása , és fel állítása
által , magát egéfz Európában nevezctdTé , 
é$ az emberifégre nézve felette érdeineiTé tette-
—  A ’ tehén himlő éltac meg betsülhetetlen 
találmány, a’ mellynek minden kétségen kívül 
való hathatóflaga , a* minden nyavalyáknál go- 
joofzabb nyavalyát, a' tcrméfzetes himlőt égvi­
lágból ki irtya- —  Hogyha ezt a ’ találmányt D.
Jenner e lt itkolta  vólna, felette fok kipifet gyűjt­
hetett volna magának; de az emberi nemzet 
eránt való fzereteté közönségcíTé tétette azt 8 
véle. —  Az  illy ember méltó a" nemzet háíada- 
toífágára, a’ mellyet hihetőképen meg nem ta ­
gad ő tőiie a’ Parlamentum. Mindenek olly bi  ̂
zodalomban vágyn ak , hogy Orvos Doctor 
nerre nézve kedvező végzéít fog a ’ Parlamentum 
hozni* “  A ’ herczeg Bedford temetségének alk^L 
matoííágával, egy igen otsmány dolog történt . 
mclly abból állott, hogy a’ zabolátlan köíTég v 
a* Jierezegnek 600 ezült fzegekkel és pompás tziv 
merekkci fel ékeíitetett koporsóját gl rablotta. —
Azon zenebonának öregbítésére , fok titkos L o n ­
doni tolvajok alkalmatoíl'ágot találtak , a ’ melly 
alatt a ’ temetségre gyűlt magános Izemélyek- 
n$k pénz táskáikat meg lehetölieu ki iireíitet*
ték. —

§

Orosz Birodalom*
1« 1

I, Sándor Eels. Orofz Csálzár azon kemény 
cenlúrat, a ’ mellyet néhai / Pal Cfalzár a1 konyv 
fajtókra nézve rendelt, egéfzlen el törlötte, és 
minden j ó ’s haíznos munkáknak ki adáíárately- 
iyes ízabadtíágot engedett a1 könyvfajtóknak«

Berlini Orvos Doctort és Kir. udvari Tanaid 
tsos St/iuiz Urat, a ki néhány holnapok kai en-
Bekelötte, a’ tehén himio óltása végett Péteri*

%



burgha utazott > ottan való iogiaiatofl« gának el
vizese után, 2000 ATíínnysl flj3ndékozt<i meg, és 
a’ lec kegyelmefebb ki fejezéfekkel botsátotta vifz-
íia L  Sándor Csáfzár,

Néhai I. Pál Csáfzár, az Orofz tanuló ifiű* 
fágrak egy áfcallyában meg tilalmazta a’ külfol« 
di Univeríitálokra való menetelt, az orvosi 
’ & egvébb ii&fzaos tudományoknak idegen Orlzá- 
gokban való tanulását. —■ A’ Pétershurgi Sena­
tus, a’ múlt Februarius 26 ik napján egy Csaíz. 
Űkazct, az az , parancsolatot küldött az oda 
való Medicum Oollygiumhoz, roellynek követke­
zendő volt a’ foglal at tva: Minthogy azok a’ kor- 
nyüláílások, a’ rneliyekre nézve az Orofz if júság­
nak, az orvosi tudomány más Orftágokba való 
tanulása egy Febr,23-ikán 1799 ik eizteudöben költ
Uka2,e által meg tíialmaztatojt vala, megváltoz­
tak, és az idv-gen tartományokkal való eggvcíTég 
fel fzabaditatott: arra való nézve mi a* fellyebb 
említett tilalmat cl törüljük, ’s parantfoliyuk, hogy 
moíiantól fogva, az Orofz Nemzetből való ifjú 
Seborvofok , az orvoíi tudomány minden réfzei- 
nek tökélletesebb meg tanulása végett küldcttes- 
nek ki idegen Orfzágokra s. a. t,

Nem régiben egymás Cs. Ukazét is hirdette- 
tett ki azon Pétersburgi Senatus ( Az Orofz Bi­
rodalombéli fő kormányízék Senatusnak nevezte-
tik), melly által, azt a1 nemes ifjakból álló plán­
ta oskolát a’ mellvct 1797 ik efztendőben, néhai 
1. Pál Csáfzár állított vala fel, necntsak jóvá hagy- 
gya és meg erőíííti, hanem az annak fenn tarta- 
iára rendelt 11200 rubelból álló fumma pénzt t 
12000 rubellel fzaporittya meg/. Sándor Csáfzár. 
—  Ennek a’ plánta Oskolának az Orofz Biroda­
lom törvényeinek, és a1 törvénybeli tifzta Írás 
módjának, és a’ Logikának tanulása a’ fő vége.
De egyízersmiad azoknak a’ tudományoknak, a’



m e l l y é  eddi*' abban tanitattak, úgymint a' Né­
met és Frantzia nyelveknek további tanulása és 
gyakorlása is parantfoltauk. Ez az intézet 
nemes ifjúból, és 15 oily if jakból áll, a ’ kikr/ek 
attyaik a’ fő Collegíumokban álló hivatalt vifel. 
nek. Mind a’ két rendbó L k  a' Korona kalfzajá. 
ból tartatnak, evvel a’ küiönbfóggel, hogy a’ ne­
mes ifjaknak tartáíbkra 2oor az utólfóbbaknak pe*-
dig 150 rubel vau rendelve. Ezeken kívül más 
nemes ifjak is bé vétetődeek abba, de a kiket 
magok a’ fzülek tartoznak tartani, ’s ezeknek 
50 nél töbre nem mehet a’ fzámok. —  A ’ nemes 
ifjak ezen planta oskolából leendő ki menetelek 
után a’ titoknokok mellé fognak legitségüi adat­
n i , az utólfóbbak pedig mindjárt valofágos fzol- 
gálatba állítatnak bé Gancellifta rangai s. a. t.

A ’ Krimiai fél fzigetnek, a’ melly mo ft Ta li- 
ridnak neveztetik, ennekelőtte egy fél millióra
tétetődőtt a ’ népcíTégc. Mivel pedig annak II.
Katalin által lett meg hódoltatása előtt fok ke  ̂
refztény lakofaik az Orofz c , azután pedig sok 
Tatárok a’ T ö rö k  Birodalomba mentek által , 
179^-ik cfztenóöben 157132 főre ment a’ Jakofok 
fzáma. A z  ott lévő Tatár Muftinak, az az, FŐ 
Papnak, General rangja, 2000 rubel cfztendőbé-
li fizetése van, és vele együtt azon 6 Ülemások, 
az az , törvénytudók, a’ kik közül mindenkor a* 
leg öregebb valafztatik a ’ Muftiíágra, formállyák 
a ’ Coníiíloriumot.

«1

Helvétziai Respublika*

Léniából, Martius 2ö ik napján- Az Arnien­
si végképen való békelfégnek kéz alá iraífal leen­
dő még erólTitését, ez a’ Köz Társaság nagyobb 
ízivbéli fohajtáfok közt,  i'oha fém várta, mint 
moll , nagy reménységgel lővén az eránt , hogy
azon alkaímatolfággal a'mi sok fzenv^déíéinknVír
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is vége lefzen. Azohban mind több több Fran»
tzia hadi feregrk gyűlnek hatátáinkott Öízve. —  
J êm régiben a’ Laííárezi kastélyból* minden AVaau 
landiát tárgyazó documentumok, eröfzakoíían el.
ragadtattak/—  E* történt a’ F/^r/w kaitélyban
is, a’ melly dologról fokfélcképen gondolkoznak
és ízólnak a’ Heivétziai Politicusok, w

c
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A* tört gyömbért igen haffcnoá éfzkozíiek tar­
tják némellyek a’ podagra fájdalmainak eoyhi- 
lésére• Egy Banks Jósefnevezeti! Londoni gazdag 

podagricus úr, annak önnön magán nagy háí’znát 
tapafztalta* Ó minden reggel két kaffé kalántÖrt 
gyömbért vefzen egy ittze tejbe bé, niellybenegy 
kevés kenyeret és nádmezet kell meg fozrji. —  
Ezen efzkoz által a’ podagra fájdalma nemtsak 
meg enyhitetik* főt ha az vagy a’ tgyömorba, 
vagy a> főbe vefzi magát, onnan a ’ teltnek alsó 
réfzeire, tudniillik sC lábakba 1 t  huzatík,

Hágából Martius tó ikén. A ’ Párisban lévő 
Urániái örökös herczeg * ott való mutatásától 
fogva a’ vele lévő tifztekkcl együtt, külön kü­
lön, mind a' Conzuloknál, miad a’ miniftereknél 
gyakran ebédelt. Különös dolognak láttatik az â  
fzövetségcs Belgáknak, hogy mind a* Hágai Frantz, 
követ i polgár Semonvilltí, a’ ki is moll Piris- 
ban vagyon , mind a’ Madritti Kar. udvarhoz 
rendelt, és inoft Párisban lévő Hollandus követ 
polgár Meyners, az említett Orániai örökös her- 
czcggel együtt azoö ebédekre hivatalofak voltak. 
Mind ezekből azt a ’ követkézéit húzzák ki, hogy 
az Orániai Uerczegi háznak rövid idő alatt ki 
fog a’ fienvedett kára pótoltatni, és hogy a’ B ütava
ftcfpubükának is végképen meg határozódik a* 
sorsa.

A Párisi Múnicipalitas, avagy polgári Ma~
0

\



gift ratus oily rendelést adott ki mostanában %
iceüy fzérént , senkit Sem lefzén fzabad ennek* 
utánna a’ templomok körül való temeto helyek* 
be temetni , hanem a’ várason kivíii, ltíg alább 
egv Frantzia méltóidéi, három temető helyek 
mérettek a’ végre ki. MiudeniknOk közép pon^ 
tyán egy gyáfzos fzála épitetik , a’ mellyben a* 
halót hisirök öfzve gyűlhetnek. —  A ’ hóit tes* 
tekct kézen vinni; többé fzabad nem Iefzen , ha­
nem arra rendelt gyáfzos ízekereken fognak a* 
temető helybe Ki vitetődni. —  A* fzegécy sorsú 
emberek a’ város, helység, vagy a ’ közönség köl* 
tségén temetődnek el. —  A ’ sirok felibe epitatiu-* 
mókát tenni fzabad lefzen*

JSdpoljból Martius q-ih/n» A ’ Frantzia els# 
Conzulnak Adjutánsa * polgár Lebrün (aT harmad 
dik Conzulnak a’ fia) * ezen hólnapnak órikán , 
viíTza jött ide PalcrrnóboL A ’ Fels. Nápolyi Ki* 
ráíynál egy egéfz óráig tartott audientzíán vólt* 
az első minifierrei pedig General sieto n a l több 
Ízben conferentiát tartott. Itten, tegnap a* ko­
rona herczegnél mutatódon b é , a ’ ki különös 
betsiiíettel fogadta ötét. —4 A7 Sicihaí Fariamén* 
tűm , meilyét egy hirdetménye által a’ király ide 
hivatott, ezen hólnapnak 5 ikém fog itt, Öfzve
gyű ni.

Parisból fto-ik Mártii. A ’ mi egyházi doK 
gokra ügyelő rninifterünk, polgár Portalis, egy 
planumot kéfzitett, és adott bé a’ Kormány izék*» 
nek, a* nrselly fzerént tudniillik ennekutánna Fr* 
Orízágban az egyházi alkotmánynak inteztetödni 
kellene. Ügy mondják, hogy közönséges kedves* 
iégét talált vólna minslíer a ’ pia*
íiutna, a ’ meiiy három hólnap múlva végbe i® 
fog.vitetődni. Mondják, hogy a’ Romai íz. Fá« 
pa Concordatája is azon alkalmatoilaggai
közönségeífé tétetödtUt
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JSagy Váradról Martius Havában* Titt, Eper- 
jeH. Te}tin a Mihály Úrat, az *de való Kir. Fo 
Oskolában, a’ ízeid Tudományoknak öregbik 
Tanitóját, a’ Jénai Herczegi Tudós Társaság ; 
mcílynck fo tzéllya Német Orfzágban a’ Deák
nyelvnek, és a’ ízép tudományoknak mivdése, 
’s virágoztatása, e’ folyó efztendöbea 9 a’ műit
Februarius holnapjában, maga correípondeos tag­
jává válafztani, és nevezni érdemesnek iülte, melly-
ről a" ízokott diplomat nékie ide N« Váradra meg 
is küidötteo

# #

Híra dás.

Két efztendővel ennekelőtte, három versben 
tettünk újfág leveleinkben arról jelentéit , hogy 
ide való érdemes kereskedők, úgymint« 
és JSagy Jósefurak, Magyar Orfzági Vad 
akármennyi lefzen á z , illendő árron megvenni, 
mindenkor kéfzek lefznek. Arra való nézve je­
lentetik, hogy a5 kinek illyen, de jó , vad faf- 
ránnya felefen vagyon, azt, vagy a’ Peíii, vagy 
a’ Debreczeni váfárokra, a’ mellyeken, fent ne­
vezett Bécíi kereskedő, Titt* Nagy József Ur j 
maga is jelen lenni fzokott, hozzá vigyék bé, vagy
pedig, ha Bécshez közelebb laknának, egyenesen 
küldjék azt ide*

Egy f é l  árkus Toldalékkal.

JD* D % 8,

M agyar Ország®



T  ó 1  d a 1  é k.
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j í  Magyar Kurírnak , sip rills' napján
költ 28 ik darabja melle.

f i

M a g y a r  O  r f z  á g,
%

. • ?

Zemplén Vármegyéből , M artius \ $ - ik napján.
* $
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M éltoság-os  S e m s e y  A n d r á s  U r E ö  
N a g y s á g á t ,  m időn  F e l s é g e s  U r u n k  K ir á -  
] y  i fz e m é 1 y  e s je lenléte  T  c j r v é n y  fz é k ~
b é l i  H e l y t a r t ó j á n a k  n e v e z n i  m éltóztatott ,
e ’ , k ö v e t k e z e n d ő  D e á k  v e r s e k k e l  m e g

tisztelte egy rég i  hív t i s z t e lő i é i
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X i-ic, ubi me tellus piscoso cincta Tybisco,
Cumque luo Bodrogh juncta .Latoréra videt» 

Vere n ovo, patula fors unicus aede sedebam ,
Ültima pars lucis , primaque noctis erat. 

Sollicito triltes volvebam pedore curas:
Quali iit; ftagnans arte colendus a ie r ?

Vinea quo iumptu? —  Celeri cum fcemina pallu
Venit, ab ore volens edere mille Ionos.

Nec cohibere potens linguam , per K eg na , per
. urbes

k

c  Garrula, multiloquax, mobilitate ialax. } 
Contremui fateor,  nam ad quid jam fcemina no­

bis?
Qui jaceo pigro pondus inane thorc»
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Ut tamen acceífít, vire», anitmimque refunripfí*
Conantique loqui talia verba dedi:

Quid tibi r.obiscum eft? nec vires bos tibi jungQ
Nec cafti admittunt jura marita thori. 

Abfcede hinc formosa ! fcias non fum amplius
i l le ,

Quem nofti quondam, corpore, mente valens» 
Dum fueram Budae tenerorum lufor amorum,

Et cecini argutis carmina plerá jocis*
Jam m hi deterior canis afpergitur aetas,

Nec juveai lufus qui placuere, juvant.
Adde mala , et noftros animo circum fp ice cafus,

Mens quibus, et corpus debilitata labant.
ÚI cecidi, cunctiqne metu fugere ruinae ,

Verfaque amicitiae terga dedere meae,
Ipfa Venus vitat curis obfeifa moleftis

Tecta , odit feptas anxietate fores*
Riíit; ét Ol quam te fallit fententia! dixit , '

Qui me forte lupam, proftibulumque putas* 
Fama ego fum , non illa levis , fed nuncia v e r i ,

Quae comitor Magnos ambitiosa Duces.
Laeta fero: TUUS olim , et ntmc TUUS ille P A ­

TR O N U S ,
Pars defiderii maxima pene tui

ANDREAS de SEMSE, locum perfome Régisein
i l l a ,

m  §  I

Cui funt Regalis credita jura fori 
Obtinuit T A B U L A  ; illius Praefesque Senatu»

Eft, quem Nobilium legifer ordo facit. 
Excultum ingenium , gratasque modeftia frontis,

Solius publici maxima cura boni,
Cana fides, placidi mores, mens cefcia fraudis,

Hunc illi unanimi voce dedere locum*
Convenere hominum vota hic, et vota Deorum*,

Patria lie voluit , Cadar, Apollo, Themis. 
Dixit, et abfcdlum permis fublata parabat,

. , Detenta amplexu led fuit illa meo.
Site  precor! petii, mod ico que revertere paifu %

ire vidisa pallas in tua colla nanus.



Quam fueris mihi grata? refer; dignetur et ul­
tro

Ut prodefTe meis , meque fovere, roga. 
Finieram. Volatilia, iimul plausere volanti

Mulse, et fcfiivo ligna dedere tono*

"  ' ' -  '  J .  kv ' ~  . ?  v ' * J f  •

JPaf/? Vármegyeiből Martius $ napján i8of.
€  : f ' ■ • . •  "  . • •

TsergedezÖ patakos gyönyörű víz mennyit
ereíztett

A ’ Duna folyta felé tseppeket érned elé 
Még meg több Nemesebb kulonÖÍTebb jóra menen­

dőt
A uftria , ’s a’ Magyarok , érjenek egyben

azok 1
^üríavarak múltak kegyetlem ízikrája közclget

Ah ízép napra derűit, a’ mi zavarba merült* 
Fd Nemes érdemesebb ragyogó ma vi ézi Nemei lég

Élet erére vezet, ad tudományra kezet»
JBŐlts tudomány nevelés módját Európa tanittya

Rendtartása dolog, lelke körülte forog.

De még a' halálról is •
*

Generális és Gróf Quad ínyihalála
Sok Nemes ízíVekben nagy érzéfl talál*

Égy, ki esmérölfe nem volt nem esmérte,
* Tsak málöktól ölet hallani ditserte

Meg vAllya érdemét munkáira nézve.
Kivánnya áldáíit reája tetézve.

Tudomány kard élit soha ei nem véfzi,
Példa Gróf Gvadányi sírhalmára téfzí ; 

Terméfzet ide tett, akarki ’s mi voltam
Élek még híremben Müsáimmal fzóltao^

Lám így e’ világnak el mól’ ditsöllége,
M r  légyea élete Mellár idŐÍTégöa



Már Gvaddnyiután Maior C s iz i  kéfzui
Mitsoda ? Podagra , e’ még halált fzul9

Nem ízül ; de meg vallom fzép kettős levelek
Mefiyekct Ők írtak, ki nem volna velek?

A ’ Bé r P ata) J ő se fX J r is meg hóit
A 1 ki a1 műit nyáron utőBior véllem fzolt

Hív kedves barátom \  atyámfia réfze
Égyikbcn Ő benne már is el eoyéfzé* 

Adjanak a z  egek sok o!ly igaz fzivetl
£5 a ’ kik esmérték kívánnak oHy hívet*

B. B. S.
i

w
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'Görnör V á r m e g y é b ő l, M artius 19 ik napjan*
r  V  . t  . /  . ; , 7 ' «■  V
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Méltóságom Püspök S z á n y i F e r e n c z  Úrnak, a’ Ros-
iry&i megyéjében való jövetele le Írásának 
folytatása.
, .Ezen Bertéte nevű helységének határában 

dellyefti fél óra tájban meg érkezett. Kinek is 
jövetelét igen kevéífel az előtt meg értvén Tek.  
Márkus falusi Márjéffy íílván Ür ezen Gömor V á r­
megyének fok efztendökig vóit SuhRitutus Vice 
Ifpánya, és három örfzág Gyűlésén nevezetes *

és a* jövő Pünköit Havában tartandóra is vá- 
Jafziott Követtye, minta’ nevezett helységnek leg 
főbb birtokoíla, fzámos több Urakkal diizes öl­
tözetben több kotíikon —  majd tsak nem a’ ha­
tár fzélire ki men vén , a ’ hintajábúl három íz­
ben is ki kelni akaró. MéltófágosPüspököt nagy 
kérelemmel, ’s mim egy erével abban megtartóz-
tatta% ’s következő rövid köfzöatéíTcl tiíztelve
fogadta. *' ‘ •• " "

Méltófágos Megyés Püspök Úr !
♦  1 » ;  ** /  •. i<

* n’a Írója, emlékezetben hagy­
ta Abraháirn <k azon tselekedetét, melly ízerint
Ő Melchisec ek eleiben íifzteleínek jehül kénye­
iét és bort v lv  n , tőlle békeíféget ós barátsá­
got kért. — Mi % ítrn kenyeret, íem bort nem
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holtunk Nagy fásodnak : hanem fzeret# fzivfinket,
hiv tifzteletünket ajánlyuk, ki kérvén aláza- 

toíTan várakozó kebelünkben, ’* igaz fn veíí^ggel 
fogadó fzégény házamhoz való maga meg alá- 
zását, és fzomfzédfági baráttsági barátságát. Ki­
vár yuk e’ melbtt Izint nem esmérő fziveh hogy 
a ’ Jó lílen Nagylakodnak betses életét, Püspöki 
3V1 egyé jenek bóldogirására, Nemes Vármegyénknek 
hafznára, édes hazánknak javára , és minden hoz­
zá folyamodóknak fcgedelmére jó egéfTégbcn, 
hoíTzas időkig nyújtsa. A gvon nyugodalmas, t«en- 
des f békefTégrs , ’s tví red elemmel tellyes nagy 
[zárná efztendökig tartó igazgatáR Nagyságodnak.

Ezen kofiontéft, és ti fz teltet éfét, rövid, do 
Fontos fzókkal meg köízonvén Ö Nagysága, ba-
rattságát kíilöröííen ajánlotta: így azután a’ Mcá- 
riáffy Urak által *»gy dombon el rendelt ágyuk 
ro p o g n i ,  ’s a’ Reformata EkkléOa fzép harang-» 
ja és a’ kápclnátska harangjai fzünte’en fzólló 
hangjai alatt a’ falusi fok iramú népnek ki álló 
ferege kojö't. a’ MarjUfy Ift/in Úr kafiélyában 
a’ fzámára tíinoíían elrendelt fzolákbati, a* ház­
nak Afúonya T. Csorna Zsófia Affzony által 
fel vezettetvén, és a’ háriaál lévő f’zámos Úri 
vendegek társaíagokban fel kííirutvén, délutánni 
öt óráig való pihenéft, és a’ <1 éli ét eh ül leendő 
megtartóztatáflat ki kérvén, áhitatoR’ágához hoz­
zá látott lhét órakor a r.azv evő fzobábart a*

v

yatsorához ki jött, a’ függő, ’s falakon, aszta­
lokon, \s minden fzobákban , ’s azoknak abla­
kaikban égő (ók viafz gyertyák, k u1 ó , és bei fő 
íőlyofókoo ( nifllvek mind fok fzámu mécsesekkel 
ki világoíiíva valán/tk } lobogó ragyogáílai, ékes 
muksika ízó, 's hírtől önében kéfziíett árra ének­
lés alatt vatsorált, —  Gyönyörűsége vala a* Püs­
pök Ö Nögyfágámsk főképen ezekben, hogy az 
házi Garda három «fztendős fiatskája édes attya
fJra rcn^eiés«biü, ezen verseket mondotta;i * í ' . ' > > \ .



.Antilles Szányi quem provida fata dedere
Nobis ecet venit, plaudito, Rosaaviata.

Hic decus Ecclcfiae fulcrum Cleri, atque Coronat
Nobilium ; vigilans P iftor Ovilis erit*

Is Pius in Numen, Regi Patriaeque fidelis.
Urbanus cunctis, Largus egentibus eft* 

Musae iiuuc Fautorem, Clerus veneratur Episco­
pum,

Nobilitas fratrem, Rosnavidaeque Patrem.
Rosna VlDVM qVe rosae fragrabant «VaVIVa

later?
Szányanas rVbeas qVas CoLIt I L L a  rofas»

Eleibe a* tizenkét eíztendós leg kiíTebb ékes- 
«en öltözött Kifs Affzonykája pedig az éneklett» 
’s itt^n le irt áriát , mellyet egy rozmarinből 
mefteríégeffen fűzött kofzorű fedezett, eziiíl tá-
czán tisztelő mély térd hajtáfTal által nyújtotta;

a  * K  i

)

Salve Magae Praefui! Sponsae foJatium*
Hauc petis a’ longo, quam Tibi dat ordo

Meritorum.
Sponfus Tu Sponfae Fidus Fideli es;

Et Faitor Ovium fidus Fidelium
Fides & Spes»

Salve Magne Praefui! meta chaiitatis
*  - - 9

Venis Tu cum roils ad rofarum via«
Et Pietatis.

Protfctor Tuorum, sis Fautor cunctorum 
Gnaritate pugne? ; Charitate vitices :

S c eris Charitas etiam Charitas» 
Sa- va Magne Prarsul! Splendor Nobilium 

Quos claudit Torna, Gömor, Üjvár, Neograd»
Hont, & Scepusium:

Hos ama, fove; Hi Tum me te recolunt 
Ac ia Te Fratrem reputant atque Patrem

Chorda Nobilium ! Chorda Nobilium l 
Ereket azon ártatlanoktól könyvező fzemek» 

kel el fogadván, azon köfzöníéd ; engedje az Ib«
*?n 0.. Nagy (agának az által nyújtott kofzoru



Püspöki Jubileumát tartani, ágyú frózat mellett
követte. Á 'vatsoritul felkelvén, kíilömbkülomb 
féle tárgyakról tartott nyájas , s tudománnyal 
rakott befzéJgetésen darab ideig folytatván , alu- 
vó fzobájában le nyugodott. —  Más nap a’ Bér* 
zétei kápolnában el ment Ö Nagysága, az oda 
fereglett népnek Püspöki áldáíl adván, a’ r? időn 
a ’ kaílélyban vifzatcrt, a ’ fzoinízéd Rosnvó Püs­
pöki városbál fzép lovakon és í linos öllö etek­
ben , a’ Máriáffy Ür kívánságára 40 !e érkezett 
jaemeííeg által meg tifzteltetett; ConíFiárius , és 
a ’ tizenhat SzepeíTégi vároí'oknak Admiaiíiráto- 
ra T .  Okolitsányi Jóséi és Bányász Consiliarius
Szomólnoki Infpector, Drevenyák Ferencz lírák, 
9s velek jött fok fzámu biztos társaik, azon fze- 
rint a’ Rosnyai Nem* fl’ég Directors Nemzetes Mol­
nár András Ür által ékes befzédekkel köfzöntet- 
vén , azokra alkalmaztatva fzivét érdeklő íza- 
vakkal felelt. így annak után na elfő Martius* 
ban , reggeli tized fél órakor a’ Ház Urának ’s 
Aílzonyáriak , fzállás adásokat és ki mutatott 
fzives indulatíyokát ( melly mivel nem várt '$ 
Proteflansok -által esett, kedveílebb vala) fzivre 
ható ki fejezésekkel, ’s az egéfz Háznak meg ál­
dásával , meg köízörivén Ö Nagy faga a ’ (Fmíá* 
nak értékennyen mondott, és általa is könyves 
ízemmel fogadott kölzönö el búfsuzálat , melly 
illyetén fzckkal esett meg, ki lialgatta:

Meg áldatva vala az Oh ed Édom háza külö- 
nőben addig, mig a’ frigy láda nalla tartatott, 
A ’ Nagyságod fzegény házamhoz lett maga meg 
alázáíFa, kedves, és nyájas mulatálfa, nagy lei­
kéhez ülő , kevélység nélkül való kegyes, \s tu­
dós baráthoz á l la , mintegy frigy láda gyanánt 
voltak, és emlékezetben meg is maradnak, N a g v  
ságodat híven tiízteío házamnál, ’s ugyan ezá l­
tal azt ízerentfésaek is méltán -árthatom,

A ’ nagy Emberek nemes tetteiket fa, k ő ,
téz t emlékeztető |olzlopokra ízokta U*1 meUzení



* •  ̂ * 
az Emberi kéz;  la  Nagyságod nemes lelkff ma«
ga meg alazéíT* emlékezetét nem emberi kéz ál.
tál ontott, rakott, ’s faragott néma ofzlopokra
jegyezem fel;  hanem az Ifién által; alkotott ér'
xékeny fzivem tilztélo táblájára hál idatoíTá^orn 
jeléül méllyen bé vésem, ’s maradékimra is által 
adom ezen ízékat ♦
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Minthogy Püspök Szányi Házamnál mulatott}
Legyen érte élte, ’s holta meg áldatou.

#

De mivel önként való fzíves tifzteletemet
ügy, a’ mint Nagyságod méltósága meg érdemlet- 
te, ’s kívánhatta volna, tselekedetttl tol l e t e s ­
sen ki nyilatkoztatnom nem lehet tett, art úl alá­
zatossal! meg követvén Nagyságodat instállcm, 
hogy azt nem a’ nem akaratnak hanem az igen 
rövid időnek, ’s tsekély tehettségemnek tulaj­
donítani, engemet, ’s tifztelö há atnat kegyes­
ségében , 5s fzomfzédfágos baráuságában to­
vábbi a is meg tartani méltóztaflon. Ezek után 
hat lovas diízess hintájára fel tilt, a’ Rosnyai 
Nemes neevven lovasokat, a ’ Vármegye záfzló- 
ja alatt szép rendel, az után az kove**ö tsi- 
nos de nem vefziegetve fényes elő járó két, lo-
vassait előre erefztvén, sok ízámtalan kot s i kisé­
résével ízlirUelecül vont harangok lármája alatt 
Berzctérftl ki indulván , a7 Rosnyai határ fzéiui
reá* várakozó Biztosok köízöuté&ét íziversea el 
fogadta.




